Nikad ne vozite nocu. Kod upotrebe pripazite da dijete ima zatvorene cipele. Upozorenje! Obvezno je nosenje zastitne opreme. Nije za uporabu u prometu. Maks 50 kg. Koristenje romobila
na javnim putovima moze dovesti do prometnih nesreca koje mogu rezultirati teskim ozljedama. Prije igre upozorite djecu na opasnosti i savjetujte ih sigurnosnim napucima. Potrebno je
obratiti pozornost da svi zaporni elementi budu aktivirani. U primjeru uvazavanje garancije morate obavezno priloZiti racun prodavaca.

K+ Uschovajte tieto pokyny pre pripadnu koreSpondenciu. Upozomenie! Pre zamedzene rizik spojenych s balenim (prislusenstvo, umelohmotné obaly nafukovaci nastavec, nastroje pre
zostavenie vjrobku. atd) odstréiite vSetky prvky, ktoré nie su sucastou hracky. Skladat pod dohladom dospelych. Upozornenie! Nikdy nedovolte defom hrat sa bez dozoru dospelej osoby.
Upozornenie! Podla moznosti noste chranice! (helma, rukavice, chranice kolien, laktové chranice, atd) Pouzivat tou, aby sa predislo nehodém, padom a koliziam. Pri hre majte vady
obuté topanky. Nepouzivajte na cestéch. Pre hru len jedného dietata na rovnej ploche a pod dohladom dospelej osoby. Vyhnite sa nebezpecnjim miestam, ako su $ikmeé cesty, cesty pre auts,
oblasti v blizkosti schodisk, priekop, bazénov a inych vodnych plach. Na zaciatku kazdej hry skontrolujte jej stav (montdz, ochrana, plastové a/alebo elektrické diely). V pripade potreby
dotiahnite sktrutky alebo znovu pripevnite bezpecnostné prvky a hlavné casti. Pokial zistite zévadu, nepouzivajte vyrobok pokial nebude zdvada opravena. Nedodrzanie pravidiel by mohlo
spasobit pad, vyklopenie alebo rozne skody. Montaz a demonta musi vykonat dospeld osoba. Rodicia musia dbat na umiestnenie zariadenia zablokovania. Aby sa zabranilo padom alebo
kolizidm zapricifiujuicim zranenia pouzivatela a tretich stran je potrebnd velka zrucnost a tréning. Nikdy nejazdite v noci. Pouzivat so zaviazanymi topénkami. Upozornenie! VyZaduje sa
nosenie ochrannych prostriedkov. Nepouzivat v dopravnej premavke. 50 kg max. PouZitie detskej kolobezky na verejnjch komunikécidch moze viest k dopravnej nehode s vaznymi
zraneniami. Hovorte s detmi o upozorneniach, bezpecnostnjich pokynoch o eventudinom nebezpecenstve pred zahdjenim aktivity. Venujte pozomost tomu, Ze vietky zabezpecovacie
zariadenia st zapnuté. VSetky reklamdcie musia obsahovat doklad o zakipen (pokladnicny listok).

BG » Baxw yKasaHus, Kouto TpAGBa Aa Gbar 3anasei. BHuvakve! 3a 136ArBaHe Ha OMACHOCTITE CBBP3aHI C ONAKOBKATA (1HTH, NNACTMACOBO GONMO , MYHAIYK 32 HaflyBaHe,
VHCTPYMEHTH 3 Cr0BABaHe Ha NPOAYKTA. 1 TH.), OTCTPaHETe BCUYKY eNeNieHTH, KOUTO He Ca MpeAHasHaueHH 3a urpa. fJa ce crmo6 no HaA30pa Ha Bb3PACTHY L. Biumatwe! fla ce
V30383 CaMO MO} MpEKYA Haf3op Ha sbspacw nual fla ce NON38a CaMo CbC 3aLMTHA eKANVOBKA (3aLLITHa KACK?, PbKABULI, 3aLLMTa 33 PbLIETE W CTaBATe Ha PBUETe, 3aLMTHI
TIpUCNOCOGREHMA 32 KoneHara, TRKTHTEUTH) [la He Ce INON35AT 10 ATHOTO 32 JBUKEKE Ha DEBOSHH CPETCTBR,1aCe U3NOT383 BHANATENHO, 3 12 C H36eTHaT WHLUATEHTH, s 1
cOmbCbun,Banar Hoc YLy [1a ce M31071383 CaMO OT €O A THIpH BbIPACTEH,
V136arsaiire OnackH MECTa Kato HaknoHeHit aneKM, TbTHLLR, MecTa B BnM30CT 0 CTBNGH, KaHaBki, GaceliHi Wi fpyri MecTa, Mo C Bopa. MpoBepABaiiTe PEOBHO B HAYANOTO Ha BCAKa
UTpa CHCTORUETO Ha NPOAYKTA MOHTA, 3alLyTa, MNACTMACOBH YaCTH /T enekTpHYeCki yacTw). [Ja ce NPOBepABAT PEAOBHO 3ALIMTHITE M OCHOBHHTE €NeMEHTH ¥ ChilTe fa Gbgar
TIDTATHA WIH OTHOBO QUKCUPaKK. AKO Ce YCTaHOBH fleieKT, M3enHeTo MoXe f2 Gbjle N038aHO HaHOBO, €/1Ba KOTaTO € PeMOHTUaHO. HecassaHeTo Ha Te3u yKasaHuA Moxe fa fosefie
10 NafjaHe, NPeopbliaHe Wik 12 AOMPUHeCe BCAKAKBI ADYTY YBPEXaHNA. Te3 TexMyeckn MaHANyNaLyt TpAGBa 4a Gbaar U3MbAHeHU OT Bb3PaCTeH vosek, Poptenve TpAda ga
HaBnionasar nOCTaBAHeTo Ha 6okpalLuITe YCTPOViCTBa. HeoBXoMMMM Ca MHOTO YMEHIA 1 TPEHUPOBKI, 33 Aa u30eTHETe Na/iaHuts U COMbCBLY, KOUTO MOTaT f2 J0BEAAT A0 HaPaHABAHHA Ha
noTpeGHTeNUTe WnW Ay Xopa. Hikora He Kapaiire Hole. Jcnonb30BaTb ¢ 3akpbiToit 06yBblo. Brimanue | Mpy ynotpe6a cnefiga fa ce HOCAT MpeNa3i CpencTaa. fJa He ce u3nonssar
10 MNATHOTO 32 ABINKEHNE Ha NpeBO3HY CPeACTBa. S0 kg MaKe, YoTpeGara Ha ckyTepw Urpa3Kky Ha oBiLiecTBeHY MTALLA MOXe 2 f0BEAe A0 TTHI 310MONYKH, KOMTO MOTT fa MIDHUUKAT
CepHO3HU HapaHABaHwA. OBCHeTe C /leLaTa yKa3aHUATa 33 CUTYPHOCT M BEHTYANHO Bb3MOXHITE ONaCHOCTH, NP/ Aa IV OCTaBUTe fa MpasT, HeoGXopMo e fa ofibpHeTe BHUMaHHe Ha
T0Ba, Y€ BC4KM GMOKUpaLM YCTPOTiCTBa Ca 33AeliCTBaHA. TTpH 3aABABaHE Ha e ¥ JOKa3aTenCTB0 33 noKynKa(kacosara Genexka)

RO« Pstrati aceste informatii pentru a le putea consulta ulterior. Avertisment! | Pentru a evita pericolele asoclale ambalajului (elemente de fixare, folie de plastic, duza de umflare, scule
pentru asamblarea pwdusulm etc..) eliminati toate elementele care nu fac parte din jucrie. Trebui adultilor. i Nuldsati niciodata un copil sa se joace
faraafi de un adult. [ins uc C 3ALMTHBIMM PUCT (1unem, nepyaTku, 3aLura pyk/zanucmm, KoneHe#, nokTed, ..). A se utilize cu grija pentru a evita
accidentele, cazaturile si coliziunile. Purtati intotdeauna pantoft in timpul folosiii produsului. Nu il utilizati pe artere principale. A se utiliza de catre un singur copil la un moment dat pe o
suprafatd plata si sub supravegherea périntilor. Evitati locurile periculoase precum drumurile in pantd, sosele, spatii de langa scari, santuri, piscine si alte suprafete cu apé. Verificati regulat
starea produsului la inceputul fiecarei sesiuni de joc (asamblarea, protectia, piese din plastic si / sau piese electrice). Strangeti sau refixati elementele de siguranta si pértile principale daca
este necesar. Dacd se constatd un defect, nu folositi produsul pand nu a fost reparat. Nerespectarea instructiunilor poate provoca caderi, rasturnari sau diferite tipuri de deteriorare. Reglérile
tehnice trebuie realizate de catre un adult. Parintii trebuie s asigure plasarea sistemelor de blocare. Antrenamentul i indeménarile deosebite sunt necesare pentru a evita caderile sau
coliziunile cauzatoare de rani utiizatorilor sau altor persoane. Avertisment! A se utiiza cu echipament de protectie. A nu se utiliza in trafic. 50 kg max. Utilizarea trotinetelor pe drumurile
publice poate provoca accidente rutiere si vatamari corporale grave. Este necesar s va asigurati ca toate dispozitivele de blocare sunt anclansate. Toate reclamatiile trebuie sa fie insotite de
dovada cumprérii (bonul de casd).

UA + 36epiraie o iHCTPYKLlo Ha BUMBIOK MOXABOTO BUKODHCTAHHA Y MaiibyTHbomy. Yeara! LLlo6 BGeperrvica sip HeGesnek, noB'a3aHux 3 YNaKoBKOI (MOTY3KW, NaCTAKOBA MAigka
HaKoHeuHYK [15 HaflyBaHHs, IHCTYMeHTU AnA 36MpaHKa NpoayKTy. Touo), NpubepiTb BCi MpegMeTH, Wo He € irpaiwkamy. Byaysath nuwe nig Harnagom fopocnux. YBATA! Hikon He
3anMaIATe AUTUHY, AKA TPA€TbCs, 663 Karnaay AOPOCHYX. Yaaral BaxaHO HOCUTH 3aXUCHMI OAT. (KACKW, PyKaBIYKW, HAKOMIHHUKY, HANOKITHIIKI ToLL) LLIOG yHUKHYTH HellacHux Bunakis
BUKOPYCTOBYBATH akypaTHO. Karaiouucs, 060B'A3K0B0 HapiBaiiTe B3yTTA. He BUKOPICTOBYBATH Ha XBaBHX BYAVLIAX. BUKOPHCTOBYBATH Nl Ha PiBHiit MoBEPXHi, AT NOBMHHI KaTaTiC Mg
HarAKoM OPOCHIX. YHUKaltTe HeBe3neyHitx MiCLLb, TakiX K FopH, AOpOry, MopAA 3 CXOAMHKaMM, KaaBami, BaceitHami. Ha novaTy KokHoi rpy niepesipaiiTe CTan Bupo6y (30ipKa, 3axucr,
TAGCTHKOBI AleTani | enekTpofeTani). PerynapHo nepesipaTi KpIHnEHNN 3aTATHITb 360 3aiKCYiiTe eeMeHTY! | OCHOBHI YaCTUHML, AKLIO ue HeolxiaHo. AKILO BUABNEHa HECNaBHICTS, He
BUKOPHCTOBYt TP, MOKM il iHC nagiHKa, CKnaaHHa Ta

TIpOBORYTCH AOPOCTAMI. b ycTaNoaKy e Morpiki i yMiHHS | BIGNOBIfHE BYEHHS, LIOD KaTaTUCA He Mafalouh | 6e3 3iTkHeHs, Aki
MOXYTb HAHECTI MIOLIKOZKEHHA WO KATAETBCA | iHILIM 0cobam. He KataiiTeca B Houi. BiKopwcToByiiTe 3 3akpurum B3yTTaM. Ysaral Crif KOpUCTYBaTUCA 3aXHCHUM CrIOpAZKeHHaM. He
BIKODHCTOBYBTH B yMOBAX JOPOKHBOTO PYXY. MAKCMalbHa Bara 50 Kr. BUKODHCTaHHA CaMOKaTiB Ha Fl0pOTaX 3aralbHOTO KOPHCTYBAHHA MOXe MPU3BECTH [0 HELLACHAX BUN3KIB | TAKKWX
TINECHMX YILKOZKeHb. TTepef NOYATKOM rpit YBaXHO PO3IUBITHEA 3 AUTUHOI 333HaueHi 33CTEPEXEHHA Ta nonepefibTe AUTUHY NIpO MOXMBI HeGe3nek, HeobXAHICTb 38epHyTU yBary Ha Te,
110 BCi QikCaTopy 34enioioTbCA. ByAlb-AKY CKapry NOBHHEH CYMPOBOMKYBaT f0Ka3 NPUAGaHKA (KeyTaHLs).

EE + Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Hoiatus! Pakendiga (kinnitused, plastist pakkematerjalid, taispuhumise otsak, toote koostamise tddriistad jne) seotud ohtude ennetamiseks
eemaldage kdik esemed, mis ei ole manguasja osad. Manguasl tuleks kokku panna vastutava téiskasvanu poolt. HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel mangida ima tiskasvanu jarelevalveta.
Kanda kai (kiiver, kindad, kée-/randme-/pdl jne). Kasutada koos markega Hoiatus!, et véltida dnnetusi, kukkumisi ja kokkupdrkeid. Mangimisel kandke
alati jalandusid. Kasutamiseks ainult Gihele lapsele korraga, horisontaalsel pinnal ja téiskasvanu jarelevalve all. Valtida tuleks ohtlikke kohti, nt. kaldteesid, maanteesid, alasid treppide,
kraavide, basseinide ja teiste veekogude liheduses. Iga méngu seansi alguses kontrollige toote seisukorda (kokkupanek, kaitse, plastosad ja / voi elektrilised osad). Vajadusel pingutage voi
keerake turvaelemendid ja pohiosad kinni. Defekti avastamisel arge kasmagemodei kuni see on parandatud. Juhiste mittejargimine voib pohjustada kukkumist, imberminemist voi muud
lagunemist. Reglarile tehnice trebuie realizate de catre un adult. Périntii trebuie sa asigure pozitionarea sistemelor de b\ocare Do not use lhe product before it is properly installed. Adult

supervision is necessary for children under 4 years of age. Kasutaja\evow kolmandatele isikutele vigastusi teki kukk altimisek "va|a|\kud

jatreeningud. Arge sditke pimedal aja. Kasutada alatsitega suletud. HOIATUS! Kanda tuleb kaitsevarustust. Mitte kasutada \nkluses Maks 50kg. Mangut teedel
voib pohjustada tosiseid vigastusi tekitavaid liklusonnetusi. Enne tegevuste alustamist peab lastega lbi arutama hoiatused, ohutusjuhised ja véimalikud ohud. Pidage meeles kontrollida, et
koik on rakendunud. lisad toendav dokument (kviitung).

LT Svarbi informacija, kuria butina iSsaugoti. Démesio! Kad i pavoju, susijusiy su pakuote (priedas, plastiko plévele, priputimo antgaliu, produkto montavimo jrankiais ir pan.),
nuimkite visus elementus, kurie néra zaislo sudétiné dalis. Zaisla turi sumontuoti atsakmgas SUaUges asmuo. DEMES\O‘ Niekada neleiskite vaikui Zaisti be suaugusiojo priezidros. Naudoti su
apsaugosjranga (Salmu, pirstinémis, rankq/nesq/kehq/a\kumq p irt.t) Naudokite i, kad i§ éte avarijy, kritimy ir susidarimy. Visada vazinéti apsiavus

batais. Vienu metu ant lygios plokstumos ir prizidrimas suaugusio asmens gali vazinéti tik vienas vaikas. Saugotis pavojingy viety, tokiy kaip statis kelii, gatvés, Salia laipty, grioviy, baseiny
ir kity vandens telkiniy. 141/5000. Kiekvieno Zaidimo sezono pradzioje requliariai tikrinkite gaminio bukle (surinkimas, apsauga, plastikinés dalys ir (arba) elektrines dalys). Jei reikia,
priverzkite arba iS naujo pritvirtinkite apsauginius elementus ir pagrindines dalis. Aptikus defekta produkto nenaudoti, kol jis nebus pataisytas. Nesilaikant nurodymy galima sukelti kritima,
nuvirtimg ar jvairius apgadinimus. Techninius requl privalo atlikti suaugusysi Teva\ puvalo paswrupmtl blokawmo ustemq pnta\symu Nonnt \svengtl kritimy ar susiddrimy ir
nesusizaloti patiems ar nesuzaloti kity, reikia mokytis vaziuotirjgyti kite naktj. uidaryti. D dévéti apsaugos jranga.
Nenaudotiviesajame kelyje. Maks. 50 kg. Zaisliniu paspirtuku vazinéjant automagistraléje, galima sukelt eismo jvyk] ir sunkiai susizaloti. Pris atiduodami 7aisla vaikui, aptarkite su juo visus
qalimus pavojus, jspéjimus ir saugumo priemones. Bitina patikrinti, ar visi fiksavimo jtaisai uzfiksuoti. Reiskiant pretenzijg butina pateikti pirkimo jrodyma (kasos kvita).

® | PENSEZAUTRI! pSACHET BOITE CARTON
ENSEMBLE REDUISONS

DES EMBALLAGES A JETER A RECYCLER

CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRI.FR
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LV + Svariga informacija saglabasanai. Uzmanibu! Lai izvairitos no iespéjamiem ar iepakojumu saistitiem riskiem (skavas, plastikata pléve, uzpisanas uzgalis, instrumenti izstradajuma
montazai utt,.., nonemt nost visu, kas nav rotallietas sastavdala. Rotallietu jimont? atbildigajam pieaugusajam. UZMANIBU! NeJaut bérniem spéléties bez pieauguso uzraudzibas. lzmantot
arai ikojumu (kivere, cimds, sarg, celsargi, elkonsargi, ) Jaizmanto piesardzigi, lai izvairitos no nelaimes gadijumiem, nokrisniem un sadursmém. Brauksanas laika
vienmer valkat apavus. Ar skrejriteni vienlaicigi var parvietoties tikai viens bérns un braukat tikai pa lidzenu zemes virsmu pieaugusa uzraudziba. lzvairities no tadam bistamam vietam ka
dzelces, iela, kapnu tuvums, gravis, baseins vai citas Gdens tilpnes. 141/5000. Katras spéles sesijas sakuma reguléri parbaudiet produkta stavokli (montaza, aizsardziba, plastmasas detalas un
/ vai elektriskas detalas). Nepieciesamibas gadijuma pievilkt vai no jauna piestiprinat drosibas elementus un galvenas dalas. Ja tiek konstatéts bojajums, izstradajumu nelietot, pirms nav
veikts remonts. Noradfjumu neievérosana var izraisit kritienu, sasvérsanos vai dazadus bojajumus. Tehniskas manipulacijas javeic pieaugusajam. Vecaku pienakums ir sekot lidzi blokesanas
sistémas vai pasakumu pielietosanai. Vajadzigas labas iemanas un apmaciba, lai izvairitos no kritieniem vai sadursmém, kas izraisa lietotaju vai treso personu traumas. Nekad nebraukat ar
skrejriteni nakts laika. lzmantot ar slégtiem apaviem. Uzmanibu! Lietot, uzvelkot aizsardzibas aprikojumu. Neizmantot uz satiksmes cefa. Maks. svars 50 kg. Skrejritena izmantosana pa
koplietosanas celiem var izraisit celu satiksmes negadijumus, kas rada nopietnas traumas. Tapec, plrms bems sak braukat ar skvemtem \zska\drouet vmam bridinaj jumus, dmbas norades un
jebkada veida apdraudgjumu, kas var rasties, braukajot pa iem cefiem. Nemiet véra, ka k iraktivizétas (ka
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FR« ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petits éléments. Danger d'étouffement.

GB « WARNING ! Not suitable for children under 3 years of age. Small parts. Choking hazard.

DE « ACHTUNG ! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr.

NL « WAARSCHUWING ! Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar.

ES + jADVERTENCIA ! No recomendado para nifos de menos de 3 afos. Contiene piezas pequenias. Peligro de asfixia.

PT+ ATENCAO ! Nao convém as criangas com menos de 3 anos. Contém pequenos elementos. Perigo de asfixia.

IT « AVVERTENZA ! Non adatto a bambini di eté inferiore a 3 anni. Parti piccole. Pericolo di soffocamento.

DK « ADVARSEL ! Uegnet for barn under 3 &r. Bestar af amnge sma dele. Kvaelningsfare.

SE +VARNING ! Ej lamplig for barn under 3 ar. Innehéller smadelar. Kvavningsrisk.

FI+VAROITUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienia osia. Tukehtumisvaara.

NO « ADVARSEL ! Ikke egnet for barn under tre ar. Sma deler. Kvelningsfare.

HU + FIGYELMEZTETES ! Nem felel meg a 3 évesnél kisebb gyerekek szaméra. Apro részek. Fulladasveszély.
€Z+ UPOZORNENI ! Nevhodné pro déti do 3 let. Obsahuje malé casti. Nebezpe¢i uduseni.

SK« UPOZORNENIE ! Nevhodné pre deti do troch rokov. Obsahuje malé casti. Nebezpecenstvo udusenia.
PL+ OSTRZEZENIE ! Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Mate elementy. Ryzyko uduszenia.

BG « BHUMAHWE ! Henoaxopsiuo 3a ielia Ha Bb3pacT noA 3 roanHu. [ipebu enemerT. OnacHOCT OT 3ajyLuasaHe.
RO « AVERTISMENT ! Nepotrivit pentru copii sub 3 ani. Piese mici. Pericol de sufocare .

GR « MPOEIAOMOTHEH ! AkatdMn)o yia maudid katw Twv 3 eTwv. Mikpd turparta. Kivéuvoa acguéiac.

S1+ OPOZORILO ! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od treh let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve.

HR + UPOZORENJE ! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost od gusenja.

TR+ UYARI! 3 Yagindan kiigtik cocuklar icin uygun degildir. Kiigiik pargalar. Bogulma tehlikesi.

RU « BHUMAHWE ! Ne pns geteit oT mecaua A0 3 neT. Menkue getanu. OnacHOCTb NPOrNoTUTS.

UA « YBATA ! IrpaLuka He npu3HaueHa gna aiteit Bikom o 3 pokis . [ipi6Hi getani. Hebesneky npokoBTHYTM.
EE+HOIATUS Ei ole sobiv alla 3-aastastele lastele. Vikesed osad. Kégistamisoht .

b4
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LT+ DEMESIO! Netinka vaikams iki 3 mety amziaus. Mazos dalys. Uzspringimo pavojus.
LV« UZMANIBU! Nav piemérots bérniem, kas nav sasniegusi 3 gadu vecumu. Nelielas sastavdalas. Elpas trakuma risks.
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Site internet SAV France : www.smoby.fr

anous encasdep Consumer assistance : for any problems, return this card /
Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.
Y-

B
NOM / NAME : — 99512298/A
ef.:

PRENOM / SURNAME :
RUE / STREET :

VILLE /TOWN : Colors:
CODE POSTAL / POSTAL CODE :
PAYS / COUNTRY :
N°TEL:
Email :

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del motivo del reclamo :

[ Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
-
GJ [J cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.
O [J Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo
Description ou numéro de la piéce demandée / Description or number of part requested / Beschrelbung oder
nummer des gewiinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcion o nimero de la pieza
solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :

4 Wheels Wooden Scoot

SMOBY TOYS S.A.S.
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For UK enquiries only/ Pour Angleterre uniquement

If you need any assistance, help
or spare parts for this product,
please contact the customer care manager.
SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Broomfield House
Bolling Road
BRADFORD BD4 7BG
él:01274765030
fax: 01274765031

care@smobytoys.co.uk
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FR+ Renseignements utiles & conserver. Attention! Pour écarter les dangers liés a l'emballage (attaches, film plastique, embout de gonflage, outils pour assembler le produit. etc,...) enlever
tous les éléments qui ne font pas partie du jouet. Jouet & monter par un adulte responsable. Attention! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance d'un adulte. A utiliser avec des
équipements de protection (casque, gant, protection main/poignet, genouillére, coudiére,..... A utiliser avec prudence afin d'éviter les accidents, chutes et collisions. Utilisation par un seul
enfant a la fois sur un sol plat et sous la surveillance d'un adulte. Eviter les endroits dangereux tels que les chemins en pente, les rues, la proximité d'escaliers, de fossés, de piscines ou autres
piéces d'eau. Vérifiez réguliérement Iétat du produit au début de chaque session de jeu (assemblage, protection, les piéces en plastique et/ ou les piéces électriques). Resserrer ou refixer les
€léments de sécurité et les parties principales si nécessaire. Si un défaut est constaté, ne pas utiliser le produit avant quil ne soit réparé. Le non-respect des consignes pourrait provoquer une
chute, un basculement ou diverses dégvadan’ons Manipulations techniques a faire par un adulte. Les parents doivent veiller & la mise en place du ou des dispositifs de blocage. De bonnes
¢ t un solide entrair ont nécessaires, afin d'‘éviter les chutes ou les collisions pouvant causer des blessures aux utilisateurs et  des tierces personnes. Ne jamas utiliser la
nuit. A utiliser avec des chaussures fermées, Attention! Il convient de porter un équipement de protection. Ne pas utiliser surla voie publique. 50 kg max. Lutilisation de patinettes sur la voie
publique peut causer des accidents et des blessures graves. Discuter avec les enfants des avertissements, des indications relatives a la sécurité et des risques éventuels avant de se consacrer
alactivité. Il est indi ble de vérifier que tous les dispositifs de verrouillage sont bien enclenchés. Toute réclamation doit étre accompagnée de la preuve d'achat ticket de caisse).

GB+ Please retain for important information. Warning! To remove risks associated with packaging (attachments, plastic wrapping, inflation nozzle, product assembly tools. etc,) remove all
items that are not part of the toy. Toy to be assembled by a responsible adult. Warning! Never allow a child to play without adult supervision. To be used with protective equipment (helmet,
gloves, hand/wrist/knee/elbow protections, etc.) To be used with caution to avoid accidents, falls and colisions. Always wear shoes in playing. To be used by one child at a time on a flat area
and under adult supervision. Avoid dangerous places such as sloping paths, roads, areas near to steps, ditches, pools and other areas of water. Check regularly at the start of each game session
the condition of the product (assembly, protection, plastic parts and / or electric parts). Tighten or re-fix the safety elements and the main parts if necessary. If a defect is noted, do not use
the product until it has been repaired. The non-respect of instructions could provoke falling, tipping over or vari Technical adj be carried out by anadult.
Parents must ensure the placing of the blocking systems. Do not use the product before it s properly installed. Adu\t supervision is necessary for children under 4 years of age. Great skill and
training are required to avoid falls o collisions causing injury to the users and third parties. Never ride at night. Use with shoes closed. Warning! Protective equipment should be worn. Not to
be used in traffic. 50 kg max. Using toy scooters on public highways may lead to traffic accidents that c ious injuries. Discuss the Warnings, the safety indications and any dangers with the
children before starting the activity. Necessity to pay attention that all locking devices are engaged. Any complaint must be accompanied by the proof of purchase (receipt).

DE + Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung! Um alle durch die Verpackung entstehenden Gefahren auszuschlieBen (Schniire, Plastikfolie, Stutzen, Werkzeuge zur Montage des
Produktes. usw. ..), entfernen Sie alle Elemente, die nicht Teil des Spielzeugs sind. Muss von einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals
ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen. Nur mit Schutzausstattung verwenden (Schutzhelm, Handschuhe, Hand-/Handgelenkschutz, Knieschutz, Ellbogenschutz usw). Vorsichtig
verwenden, um Unfélle, Stiirze und Kollisionen zu vermeiden. Das Spielzeug muss mit Schuhen verwendet werden. Jeweils nur ein Kind auf ebenem Boden unter der Aufsicht eines
Erwachsenen spielen lassen. Gefahrliche Orte vermeiden, wie zum Beispiel Wege mit Gefalle, Straen, die Nahe von Treppen, von Gruben, Swimmingpools oder andere Wasserflachen.
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diverse beskadigelser. Teknisk forarbejde, der skal udfores af en voksen. Forzeldre skal overvage pészetning og treening for
at undga fald eller missioner, som fordrsager kvaestelser for brugeren og tredje parter. Kor aldrig om natten. M kun benyttes med lukkede sko, aldrig med sandaler. Advarsel!
Beskyttelsesudstyr bor anvendes. Ma ikke anvendes pa offentlig vej. 50 kg maks. Brug af labehjul pa offentlig vej kan fore til trafikulykker og forérsage alvorlige kvaestelser. Tal med bomene
om advarsler og anvisninger, der vedrorer sikkerheden, samt eventuelle risici, for aktiviteten pabegyndes. Fuld opmzerksomhed er pakraevet for at sikre, at alle befaestelser er fastgjorte. Ved
enhver reklamation skal der vedlzegges kabsbevis (kassebon).

Fl+ Tarkedt tiedot, jotka on séilytettava. Varoitus! Pakkaukseen liittyvien riskien poistamiseksi (kiinnittimet, muovikareet, Tayttosuutin, tuotteen kokoamistyokalut. jne), poista kaikki
materiaali, joka ei kuulu leluun. Lelun saa koota vain aikuinen. Varonus‘LeIua saa kaynaa vam alkmsen vahttomassa va\vonnassa Kaytettava suojavarusteita (kypara, hansikkaat, kasi- ja
rannesuojat, polvisuojat, kyynarsuojat.). Kaytettéva varoen iseksi. Kaytettava kenkien kanssa. Ei saa kayttad yleisella uel\a
Tuotetta saa kayttaa vain yksi lapsi kerrallaan tasaisella maalla aikuisen valvonnassa. Valta vaaralhsm paikkoja, kuten rinteessa olevia teitd, katuja tai portaikkojen, ojien, uima-altaiden tai
muiden vesialtaiden laheisyydess olevia paikkoja. Tarkista séanndllisesti ennen jokaista leikkimista tuotteen kunto (kokoonpano, suojaukset, muoviset ja/tai sahkdosat). Kiristd tai kiinnita
uudestaan turva\hsuuse\emenm ja tarkeimmat osat tarpeen mukaan. Jos leikkivalineessa havaitaan jokin vika, valinetta saa kéyttaa vasta korjauksen jalkeen. Ohjeiden laiminlyonnin
ksena voi olla tai leikkivalineen kaatuminen tai vahis Teknisia korjauksia saavat tehda vain aikuiset. Vanhempien on huolehdittava lukkiutusosan tai -osien
asentamisesta. Suurta taitoa ja harjoitusta tarvitaan, jotta valtyttaisiin kaatumisten ja tormaysten vaaralta aiheuttaa loukkaantumisia kayttajalle ja muille. Ala koskaan aja yolla. Kayta aina
kenkia leikkiessési. Al kéyta sandaaleita, jotka jattavit varpaat pa. Kéytetdan umpinaisten kenkien kanssa. Varoitus! Kaytettéva suojavarusteita. Ei saa kytté lilkenteen joukossa. 50 kg
korkeintaan. Lelupotkulautojen kayttaminen kaduilla tai teilla saattaa johtaa onnettomuuksiin, joista seuraa vakavia vammoja. Keskustele lasten kanssa varoituksista, turvaohjeista ja
mahdollisista riskeista ennen leikin aloittamista. Varmista ehdottomasti, etté kaikki lukituslaitteet ovat toiminnassa. Kaikkien valitusten liitteend on toimitettava ostotodistus (kassakuitti).

SE.

| k bilagor, plastfilm

ka sparas. Varning! For att band med forpac ke, verktyg for produkten.osv),
ta bort alla objekt som inte & en del av leksaken. Leksak som skall monteras av ansvarig vuren. Varning! Lét aldng barnet leka utan vuen tillsyn. Bor anvandas med skyddsulmsmmg (hjalm
handskar, hand/handledsskydd, knaskydd, armba )Boranvand i for duuuuvmaolyckol fall och krockar, Skall anvénd: das péallman vig.
Skall anvéndas av ett (1) bam &t gangen, pa plan mark under tillsyn av vuxen. Undvik farliga platser sasom backiga vgar, gator, nthet av trappor, d\ken, slmbassanger eller andra
vanensamhngav Kontrollera regelbundet produktens tillstand fore varje spelomgang (montering, skydd, plastdetaljer och/eller elektriska delar). Om nddvandigt skruvar man fast

h produktens viktigaste delar pa nytt. Om et fel konstateras far pmduklen inte anvindas fmvan den & reparerad. Om givna réd inte respekteras kan dena fovorska
ettfall, artredskapetvaheve\lerandvaxkador Tekniska handlingar som bar utforas av vuxen. Foréldrarna bor overvakair h blockeringen. Goda férdigheter och tré for
att undvika fall eller collision some orsakar skador pa anvéndaren eller tredje part. Cykla aldrig nattetid. Anvénd alltid skor vid cykling. Anvand aldrig skor med Gppna tér vid cykling. Bor ¢j
anvéndas med oppnaskm Varning ! Det & lampligt att anvénda en skyddsutrustning. Far inte anvindas pa allméin vég. Far ej anvindas av bam dver 50 kg. Sparkcykeln & enleksak och om
den anvands pé allmanna vagar kan det leda till trafikolyckor som orsakar allvarliga skador. Tala med barnen om de varingar som ges, om anvisningama betréffande sakemet och de
eventuella riskerna innan de bdrjar med utfrandet. Det ar viktigt att attalla lasanords fungerar. Alla ioner bor atfoljas av i

NO +Ta vare pa disse viktige opplysningene. Advarsel! For 4 fiere all fare som er forbundet med i (vedlegg, verktay for montering av
produkt. mm.), fiern alle objekter som ikke er en del av leken. Leken mé settes sammen av en ansvarlig voksen person. Advarsel! La aldri barmet leke uten oppsyn av en voksen. Advarsel! Bruk
verneutstyr! (Hjelm, hansker, knebeskyttere, albubeskyttere osv) M3 brukes med varsomhet for & unnga ulykker, fall og kollisioner. Bruk alltid sko under leken. Ma ikke brukes pa
gjennomfartsveier. Ma kun brukes av ett barn om gangen pé flatt grunnlag og under oppsyn av en voksen. Unnga farlige steder, feks. hellinger, veier, omrader i nzerheten av trapper, grofter,
basseng og andre omrader som kan inneholde vann. Kontroller tlstanden pa produktet (monteving, beskyttelse, plast- og/eller elektriske deler) for hver gang det lekes med. Stram til eller
reparer beskyttelseselementer og hoveddelene om ngdvendig. Hvis en defekt oppdages, mé ikke produktet brukes for det hav blitt reparert. Mang\ende etterfolgelse av anvisningene kan
fore tilfall, tipping eller forskjellige typer nedbryting. Tekniske justeringer mé utfres av en voksen. Foreldrene ma kontroller Brukikke produktetfm
deterriktig satt sammen. Oppsyn av en voksen er nadvendig for barn under 4 &r. Det kreves gode ferdigheter og avelse for & unngé fall eller kollisjoner som kan medfore skader pa brukeren
og tredjeparter. Ma aldri brukes om kvelden. Brukes med sko. Advarsell Verneutstyr bor brukes. 50 kilo maks. Ikke til bruk pa offentlig sted Bruk av leketoy-scootere pa offentlige veier kan fore
il trafikkulykker med alvorlige skader. Forklar advarslene, sikkerhets indikasjonene og farene med barnet for bruk. Nadvendi avavare pa at alle losseinnretninger er
engasjert. Ved reklamasjon mé kvittering medbringes.

HU» Fontos informéciok. Figyelmeztetés! A csomagoldanyaggal (tartozékok, miianyag gongyleg, fiivoszelep, szerszamok a termék dsszeszerelésére. sth) kapcsolatos veszélyek elkeriilése
érdekében tavolitson el mindent, ami nem képezi a jaték részét. A jatékot csak felelds felnditt rakhatja dssze. Figyelmeztetés! Soha ne engedje a gyermeket felnditt feliigyelet nélkil jatszani!
Védofelszereléssel hasznalni (sisak, kesztyd, kéz és csuklovédo, térdvédo, konyokvéds,.). Elévigyazatosan hasznélni, a balesetek, esések és iitkozések elkeriiléséért. Hasznalatkor a gyerek
[aban legyen labbeli. Ne hasznalja a kozutakon. Egyszerte csak eqy gyerek hasznlja, sima talajon és eqy felndit feliigyelete mellett. Kerillje el a veszélyes helyeket, mint példaul az emelkedd
osvényeket az Utakat, a lépcsok kozelséqét, az drkokat, a vizmedencéket vagy més vizes helyeket. Rendszeresen ellendrizze a termék allapotét a jaték kezdetekor (dsszeszerelés, védelem,
muanyag es/vagy e\ektmmos alkatreszek) Ha szukseges szoritsa vissza vagy rogzitse Ujraa bmonsag\ e\emeket ésa fobb részeket. Ha egy hiba mega\lapltasva keriil,ne hasznalja a terméket
annakkij dthagasa lezuhanashoz, feld6léshez vagy kiilonbdz6 to vezethet. A miiszaki felndtt kell végezze. A sziloknek fel kell
{ligyelni a blokkolo berendezes(ek) helyretételére. Nagy jértassag és gyakorlat sziikséges a felhasznald vagy més személyek sériiléséhez vezeto esések, \I\e(ve {itkozések elkerulesehez Sose
haszndlja a terméket éjeli idoszakban. Hasznalat kizben mindig viseljen cipdt. Ne viseljen nyitott orrd cipdt. Csukott cipdvel élando. Figyel és! Védof
Kozutl fmga\cmban nem szabad hasznalm 50 kg-ig hasznalhato A Ja(ek roller haszna\ata kozuton kozlekedési balesetet eredmenyezhet, ami stlyos sérilésekkel jarhat. Mieldtt a
ekk d itasokat és az esetleqes kockazatokat. Ellendrizni kell, hogy minden régzitoeszkoz

abiztonsagra

megfelelden kapcsolddike. Minden reklamécidt a vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztariegy).

PL + Wazne informacje - nalezy zachowac. OSTRZEZENIE! Aby uniknaé niebezpieczeristw zwiazanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa, Koricowka do pompowania, narzedzia do
montazu wyrobu. itp,...), nalezy usunac wszystkie elementy, ktdre nie s3 czesciami zabawki. Do montazu przez osobe dorosta. Ostrzezenie! Nigdy nie nalezy zostawiac bawiacego sie dziecka
bez nadzoru osoby dorostej. Uzywa z wyposazeniem zabezpieczajacym (kask, rekawice, ochraniacze na rece/nadgarstki, kolana, fokcie.....). Uzywac z zachowaniem ostroznosci, aby
zapobiegac wypadkom, upadkom i kolizjom. Uzywac z butami. Nie uzywac na drogach publicznych. Do uzytku przez jedno dziecko rownoczesnie, na plaskich nawierzchniach i pod
nadzorem. Unikac miejsc niebezpiecznych takich jak nachylenia terenu, ulice, schody, rowy, baseny lub zbiorniki wody. Przed kazda zabawa nalezy regulamie sprawdza¢ stan produktu
(montaz, zabezpieczenia, czesci plastikowe \/Iub elektryczne). Dokreuc lub umocowac elementy zabezpletzajqce i glowne elementy, jezeli zachodzi potrzeba. Jezeli zostanie stwierdzona
usterka, nie uzywac do e zaleceri moze grozic upadkiem, lub iem. Czynnosci techniczne musza byc wykonywane przez osobg
dorosta. Rodzice powinni sprawdzi¢ instalacje elementow blokujacych. Wymagane s3 dobre umiejetnosci  trening aby uniknac upadkow i wypadkow mogacych spowodowac obrazenia u
uzytkownikow i 0s6b postronnych. Nigdy nie jezdzij noca. Zwsze nos buty w czasie zabawy, powinny one byc zakryte. Uzywac w obuwiu zamknietym. Ostrzezenie! Koniecznos¢ stosowania
Srodkow ochronnych. Nie uzywac w ruchu ulicznym. 50kg max. Jazda na hulajnodze po jezdni moze doprowadzic do wypadkow i powaznych obrazeft. Nalezy omowic z dziecmi wszystie
ostrzezenia i zalecenia dotyczace bezpieczeristwa i ewentualne zagrozenia przed rozpoczeciem zabawy. Nalezy koniecznie uwazac, aby wszystkie elementy blokujace byly zamkniete. Przy
kazdej reklamacji nalezy okazac dowod zakupu (paragon).

CZ+ Dilleité pokyny. Upozoménil Pro zamezeni rizik spojench s balenim (pfislusenstvi, umélohmotné obaly, nafukovaci ndstavec, nastroje pro sestaveni vyrobku.atd) odstrarite veskeré

prvky, které nejsou soucésti hracky. Hracka urcena k montazi zodpovédnou dospélou osobou. Upozoméni! Nikdy nedovolte détem hrét se bez dozoru dospélé osoby. Pouzivat s ochrannym

vybavemm (piilba, vukawce, ochrana rukou a zapésti,loktd .....) Pouzivat s opatrnosti, abyste zamezili nehodam, padim a kolizim. Pouzivat s obuvi. Nepouzivat na vefejném prostranstvi.
s

Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts (Zusammenbau, Schutzfunktion, Kunststoff- und/oder Elektroteile) ehe damit gespielt wird. Die Sich und t

regelmaig prifen und nachziehen oder neu befestigen. Wird ein Fehler festgestellt, darf das Produkt erst wieder verwendet werden, wenn es repariert wurde. Die Nichteinhaltung dieser
Anweisungen kann zu einem Sturz, einem Umkippen oder verschiedenen Schéden fiihren. Diese technischen Handgriffe sind von einem Erwachsenen durchzufiihren. Die Eltern miissen das
Anbringen der Verriegelungsvorrichtung(en) iberwachen. Es ist viel Kunstfertigkeit und Training notwendig, um Stiirze oder Kollisionen zu vermeiden, durch die die Benutzer oder Dritte
verletzt werden konnten. Niemals nachts fahren! Mit geschlossenem Schuhwerk verwenden. ACHTUNG! Es ist eine Schutzausriistung zu tragen. Nicht auf offentlichen Verkehrswegen
verwenden. 50 kg max. Die Benutzung eines Spielzeugrollers auf offentlichen StraBen kann Verkehrsunfalle verursachen, die schwere Verletzungen zur Folge haben kénnen. Besprechen Sie
mit den Kindern die Warnhinweise, die Anweisungen zur Sicherheit und die eventuellen Gefahren, bevor Sie sie spielen lassen. Es ist wichtig, darauf zu achten, dass alle Verriegelungen
eingerastet sind. Bei Reklamationen den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein).

NL + Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. WAARSCHUWING! Om gevaren verbonden aan de verpakking (riemen, plastic folie, oppomp-opzetstuk, gereedschap om het product in
elkaar te zetten. enz) te vermijden, verwijder alle onderdelen die geen deel van het speelgoed uitmaken. Door een aansprakelijke volwassene te monteren speelgoed. Waarschuwing! Laat
het kind nooit zonder toezicht van een volwassene spelen. WAARSCHUWING ! Om verdrinkingsgevaar te voorkomen, altijd in de directe nabijheid van het kind blijven. Waarschuwing ! Te
gebru\ken met persoonlijke beschevmmgsm\dde\en Te gebruiken met pevsoonmke bes:hevmlngsmlddelen (helm, handschoenen, hand/polsbeschermers, kniebeschermers,
beschermers,....). {ukken, vallen, en b te Moet worden gebruiken met schoenen aan. Niet op de openbare weg gebruiken.
Niet tegelijkertijd door verschillende kmderen‘ ten gebruiken, op een vlakke ond d Jer toezicht van een volwassene. Vermijd gevaarlijke plaatsen zoals hellende wegen, straten,
trappen, greppels, zwembaden of andere wateropperviaktes. Alvorens te spelen, comw\eevdestaat van het product (montage, beveiligingen, plastic en/of elektrische onderdelen). Zonodig
de veiligheidselementen opnieuw aandraaien of vastzetten evenals de hoofdonderdelen. Indien er een gsbrek wordtgeconstateerd het pvoduct fepareren en vsrvo\gens gebruiken. Het
nietin acht nemen van de aanwijzingen kan leiden tot vallen, kantelen, of andere beschadigingen. Technisch N rricht. De oud
toezien op de installatie van de vergrendelingsvoorzieningen. Grote vaardigheid en training zijn vereist om het vallen en botsingen te workmgwomen die kewtsuren aan gebruikers en
derde partijen kunnen veroorzaken. Rij nooit s nachts. Draag altijd schoenen tijdens het spelen. Gebruiken met gesloten schoenen. Waarschuwing! Beschermingsmiddelen dragen. Niet op
de openbare weg gebruiken. 50kg max. De step op de openbare weg gebruiken kan ongevallen of ernstig letsel veroorzaken. Bespreek met de kinderen de waarschuwingen, de
aanwijzingen omtrent de veiligheid en de eventuele risico’s alvorens te starten met de activiteit. Zorg dat alle vergrendelingen goed vastzitten. Elke klacht moet worden vergezeld door het
aankoopbewijs (kassabon).

ES + Informaciones importantes que deben conservarse. jADVERTENCIA! Para evitar los peligros relacionados con el embalaje (ataduras, laminas de plastico, boquilla de inflado y
herramientas para el montaje del producto.etc,...) deseche todos los materiales que no formen parte del juguete. Juguete que requiere ser montado por un adulto responsable. Nunca
permita que los nifios jueguen sin supervision de un adulto. Utilicese con equipamiento de proteccion (casco, quantes, proteccion mano/mufieca, rodillera, codera, etc.). Utilicese con
prudencia, de manera a evitar accidentes, caidas y colisiones. Deberd utilizarse con zapatos. No utilizar en la via publica. Utilicelo solo con un nifio a la vez en suelo plano, y bajo vigilancia
deunadulto. Evite los lugares peligrosos, como las cuestas, las calles, la proximidad de escaleras, fosos, piscinas u otras instalaciones d Verificar
de juego el estado del producto (montaje, protecciones, partes de pléstico /o eléctricas). Apretar de nuevo o volver a fijar los elementos de sequridad y las partes principales si fuera
necesario. Si se observa algun defecto, no utilice el producto antes de que este reparado. No respetar estas instrucciones podrian provocar una caida, vuelcos o deterioraciones dwersas

ada sesion

yalinidod

Pouziti pokazdé p ,na rovné plose a pod d dospélého. Vyhnéte se nebezpecnym rmstum Jako cestam dokopce, u\lc\m blizkosti schodd, prikopt, bazénd a daliich
vodnich ploch. Na za:a(ku kazdé hry zkontrolujte jej stav (montaZ, ochrana, plastové a/nebo elektrické dily). V D éte touby nebo znovu piipevnéte bezpenostni prvky
a hlavni asti. Pokud zjistite vadu, nepouzivejte vyrobek dokud nebude opraven. Nedodrzeni pravidel by moh\o zplisobit pad, vyklopeni nebo riizné skody. Technické zakroky, realizované
dospélou osobou. Rodice musi dbit na umisténi zafizeni zablokovani. Pozaduje se velka dovednost a zaskoleni, aby se zabranilo padim nebo kolizim zpisobujicim trazy uzivateldm nebo
thetim osobam. Nikdy nejezdéte v noci. Pouzivat se zavézanymi botami. Upozomnénil Je tieba pouivat ochranné prostfedky. Nepouzivat v silnicnim provozu. 50 kg max. Pouziti détské
kolobézky na vefejnych komunikacich mize vést k dopravni nehodé s vaznymi zranénimi. Hovoite s détmi o upozornénich, bezpecnostnich pokynech et eventualnim nebezpeci pred
zahdjenim aktivity. Vénujte pozornost tomu, ze vSechna zajistovaci zafizeni jsou zapnuta. Vsechny reklamace musi obsahovat doklad o koupi (pokladni lstek).

GR Znpavikég g mou mpénetva puNAEete. lava Ov ot kivuvol miou auvSéovat ie T cuakeuaoia (mapehkdpieva, maotikd meprtuliyuata BaABida
B epyaleia yia T bynon Tou mpoiévtog, ki) Ohat Ta €i6n mou ev amotehobv Ty Tou maigvidiod. Maividt mou mpénet va ouvapyiohoynBel ano
unedBuvo evnhm Mpoeioroinan! an aprvete Ta madid va nm(ow Xwpic emiipnan and kamolov evihika. Na xpnotomoteitat e e§omiajiolc atopukig mpootaciag (kpdvog, yav,
1 ka\dmTpa yeplou/kaprou, emyovariSa, T fy kahOmtpa ayk@vwv kkm) Amartobvrar peyakeg SeSiotteg kat exmaideuan, yia va unoouvae TQOE 1} uuyxaouuzx:
Tiou ipokahodV TpaupaTIopoGC Toug YrOTES Kat O€ Tpita dopia. Nat Ypnotyomotefrat e alvear) yia amoguyij 10V, TV TT0EWY Kl T Na i3
anoytoia. Mnv o pnatonoteite ato Snudato Spopo. Xprion and éva povo maibi kabe popd oe entneSo Edagog kat und v emiheyn evihika. Aogelyete Ta emkivbuva onpeia omwg
Kanpopeg, Spoyiol, kovtd oe okaheg, Adkkoug, moiveg ) GMa anpeia e vepd. ENéyyete Taktikd v katdotaon Tou maigviSiod (uvappiohoynan, mpooTateutikd cuaTijjiata, maoTikd Kaur
nhextpid pépn). Zavaogi€re 1 Savaotepewbote Ta oToieia aogaleiag Kat Ta Kpia pépn, av pelaoTel. Av SiamoTaoeTe ENdTTwya, Unv XONGILOTOLEiTE To Tpoidv Mapd ovo agod To
embiopBiaete. H un ipnon twv odnyiav pmope va mpokahécet mian, avanodoydpiapa i Sidpopec {puiéc. Teyvikol yetpiapoi mou mpémet vat yivovtal a6 evihika. Ot yoveic mpénet va
gpovrilouv yia Ty TonoBéman Tou A Twv cuoTudTwy pmhokapiopatoc, Anartodviar peydheg Se€ioTTe kat ekmaibeuan, yia va anogUyeTe MWCEL 1 OUYKPOUGEIS TIou TIpoKahoUv
TpauMaTIopoUC 0Toug yprioTeg Kat o Tpita dtopa. Moté va pnv xpnumonmmm Kard t vikra. Ndvia va xpnumonmmz TianoUtola katd 1o maigvidl. Mny gopdre anoytata mou agrvou
avoika ta Saktuha katd to mavidt. Na fra1 pe Kheiotd nanoutota. Mpoeidoroinan! Mpénetva 6 agon)\muoc Napn {oe cuvenkzc
Kukhogopiag. 50 kg éyiato. H xprion vmnvxwv czénpomo 8poyio pmopel va npom)\wz\ anlynua kai 6opapd 6. Zu{NT0TE e Tamaudid yia Tig
OYETIKG e TV 0d ToU Kwdovoug o 1 Spaotnpiomra. Mpémei va mpoaéyete o Oheg ot cuakevés kheibpatog Ba éyouv epmhael. KaBz Tapdnovo
TipémeLva 6 T anodeién ayopac (tapewar anddein).

RU + BaxHble caefienys: XpaumTbl. BHuaHue! Yro6bi 136exaTb OnacHOCTelt, CBA3aHHbIX C YIakoBKOW (IUHYPbI, NACTUKOBAA MeHKa , hacajika AnA HakauyBaHus, UHCTPYMeHTH! AnA coopki
YCTPOVICTBAN . ), YOepiTe Bee MpeAMET, He ABNAIOLLMECA UpylLKaMi. rpyLIKy JomKeH cobupaT B3DOCAbI, OTBEYalolLwit 3a peeria. BHmarue! Hiukora He ocTasnsiiTe urpaiouiero
pefexka 6e3 npucmorpa B3pocnbix. [ing uc € 3aWUTHBIMIA NPUC (1unewm, nepuyaTkw, 3aluTa pyK/3anAcTwil, KoneHeil, NOKTel, ..). [1nA MCnob3oBaHIA ¢
OCTOPOXHOCTBIO BO M30eXaHHe HECHACTHbIX CTlyaes, NaeHUA U CTONKHOBEHNA. Monb30BaThCA W3envem B oBysu. 1A UCNOMb30BaHUA OFHAM PEGEHKOM 33 OfIMH a3, Ha POBHOIA
TI0BEPXHOCTH, MO TIPUCMOTPOM B3POCNOrO, V3eraiire onacHbiX MeCT, TaKkWX KaK YKNOHb, YHL{bl, MecTa Bonu3in TCTHIL, A, ﬁarcew«m U [pYrX MECT CKOMNIEHWA BOAbI. B Hauane Kaxoit
Urpbl NpoBepAiiTe CoCToAHMe U3fennA (cBopKa, 3alLUTa, MNGCTUKOBLIE AETanu /unn ] 3/eMEHTb 1 OCHOBHbIE YaCT 11O
Mepe HeobxogumocTy, Mpi Haxox/eHMN fledeKTa He UCoNb3yiiTe U3enve [0 €ro yCTpaneHwa. HecobniofeHne UHCTPYKUMIE MOXET MPUBECTA K NafieHuio, ONPOKIIbIBAHMI0 U fipyrim

ha habilidad

para evitar caidas o colisiones que pueden causar lesiones al usuario 0 a terceras personas. No utilizar nunca de noche. Unhzar slempre con zapatos. No usar con sandalias. Se utilizard con
zapatos cerrados. Conviene utilizar equipo de proteccion. No utilizar en la via piblica. 50kg max. £l uso de patinetes en las vias publicas puede causar accidentes de tréfico y lesiones graves.
Informe a los nifios de las advertencias, indicaciones relacionadas con la- seguridad y de los riesgos eventuales antes de que empiecen sus actividades. Asegurese de que todos los
mecanismos de blogueo estan habilitados. Cualquier reclamacion debe ir acompafiada con el justificante de compra (ticket de caja).

Manipulaciones técnicas que deben ser realizadas por un adulto. Los padres deben velar a la colocacidn del o de los dispositivos de blogueo. Es bilidad

PT+ InformacGes importantes a guardar.Atengao! Para eliminar perigos ligados a embalagem (fixadores, peliculas de plastico, ponteira de enchimento, ferramentas para montar o
produto.etc.), retire todos os elementos que néo fazem parte do produto. Brinquedo para ser montado por um adulto responsavel. Atencaol Nunca deixe uma crianga brincar sem a
supervisao de um adulto. Utilizar com equipamentos de proteccao (capacete, luvas, protecgéo mao/punho, joelheiras, cotoveleiras,... ) A utilizar com cuidado para evitar acidentes, quedas
e colisdes. Utilizar com os sapatos calados. Nao utilizar na via publica. Utilizagao por uma crianca de cada vez, sobre solo plano e sob a vigilancia de um adulto. Evitar os locais perigosos tais
como os caminhos inclinados, as ruas, a proximidade de escadas, de valas, de piscina tras divisdes com agua. Verifique noinicio de cada utilizagao o estado do produto
(montagem, proteccao, pegas de plastico efou pegas eléctricas). Re- apsrtar ou ﬁxav novameme os elementos de segurana e as panes pnnclpms e fov necessario. Se for verificado algum
defeito, néo utilizar o p ito ser reparado. O d a ar uma queda, um d Oes. Manipulagdes técnicas a serem
feitas por um adulto. Os pais devem cuidar pela colocagdo do ou dos dispositivos de bloqueio. £ necessario uma grande tecmca etreino, de modo a evitar quedas ou colisdes que possam
dar origem a leses ao utilizador ou a terceiros. Nunca utilize o produto durante a noite. Utilize sempre calcado. Nao utilize calcado aberto na parte superior durante a utilizado. A utilizar
com sapatos fechados. Atengao! A utilizar com equipamento de proteccéo. Nao utilizar na via publica. 50kg méx. A utilizagao de trotinetas na via publica pode causar acidentes de transito e
lesdes sérias. Discutir com as criangas sobre as adverténcias, indicagdes relativas a seguranga e os eventuais riscos antes de se consagrar a actividade. Certifique-se de que todos os
dispositivos de fixacao estao activados. Qualquer reclamagao deve ser acompanhado da prova de compra (talao de caixa).

IT+ Informazioni importanti da conservare. AVVERTENZA! Per evitare ogni pericolo legato agli imballaggi (attacchi, fogli di plastica, Valvola di gonfiaggio, utensili per montare il
prodotto.ecc), togliere tutti gli elementi che non fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere montato da una persona adulta responsabile. Avvertenza! Non lasciare mai giocare i bambini
senza la sorveglianza di un adulto. Utilizzare con apparecchiature di protezione (casco, guanti, protezione mani/impugnatura, ginocchiera, protezioni gomiti, ecc.. Utilizzare con prudenza,
al fine di evitare incidenti, cadute e collisioni. Utilizzarlo indossando delle scarpe. Non utilizzare su strade pubbliche. Utilizzabile da un solo bambino per volta, su un solo piano e sotto la
sorveglianza di un adulm Ewtars ambienti pericolosi, tipo percorsi in pendenza, strade, in pross\m\!a discale, difosse, di p\x(me 0 d\ altri deposm dacqua. Allinizio di ogni sessione di g\o(o,
verificare le cond | protezioni, partiin plasncae/opam lettriche). Serrare o qli le parti principali, second;
Qualorasirilevi un guasto, pnmad\ riutilizzare il prodotto, provvedere all'ad: Lamancaty delle disp bb ausa di cadute, oscl\lazmneoa\m
tipi di problemi. Le manipolazioni tecniche dovranno essere effettuate da un adulto. Si raccomanda ai genitori di verificare il poswzmnamenm del o dei dispositivi di bloccaggio. Sono
necessari grande abilita e allenamento, per evitare cadute e urti che causerebbero lesioni agli utilizzatori e a terzi. Non utilizzare mai di notte. Da utilizzare con calzature chiuse. Avvertenzal
Si raccomanda di indossare un dispositivo di protezione. Non utilizzare su strade pubbliche. 50 kg max. Luso del monopattino per strada puo causare incidenti e gravi lesioni. Prima di
dedicarsi al gioco, informate i bambini circa le avvertenze, le indicazioni relative alla sicurezza e i rischi eventuali. Verificare con attenzione che tutti i dispositivi di blocco siano inseriti.
Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla prova d'acquisto (scontrino di cassa).

DK+ Gem disse vigtige oplysninger. Advarsell For at undga risikoer, som er relateret til emballagen
pvoduktet osv.), bedes du f]ern a\le dele, som \kke eren del af legetojet. Advarsel! Lad aldrig barnet lege uden Skal anvendes med & [hjelm handsker,
hand-/handledst mv) Skal fes forsigtigt for at undga uheld, fald og kollision. Skal anvendes med sko. Ma ikke anvendes pé offentlig vej. Ma
kun anvendes af ét barn ad gangen pa et plant underlag under overvagning af en voksen.Undga farlige steder, f.eks. skréninger, veje, teet pa trapper, grofter, swimmingpools og andre
vandbassiner. For brug ber produktets tilstand, f.eks. samlmgev beskyttelses-, plast- og/eller elektriske dele, vege\maesswgt kontrol\eres T\spaend eller efterspand sikkerheds- og
hovedelementerne efter behov. Hvis der opdages en defekt, mé produktet ikke anvendes, for det er repareret. M af disse anvisninger kan medfore styrt, tipning eller

varktoj til at samle

Texuuyeckue paﬁOTM OMKHbI NPON3BOANTLCA B3POCMBIM. POﬂWEHM AOMKHbI 6 A 0 Hanuyuu ﬂpM(ﬂOCOﬁﬂeHMV\ B MecTax. Nagy
jartassag és gyakorlat sziikséges a felhaszndld vagy mas személyek sériléséhez vezetd esések, illetve (itkazések elkeriiléséhez. Sose haszndlja a terméket éjjeli iddszakban. cnonb3osats ¢
3akpbiToit 06yBbio. Brumanvte! LienecooBpasto HageTo 3awuTHoe CHapaxenwe. He ucnonb3yiite Ha obliectBentbix goporax. Makc. 50. cnonb3osatie caMoKaTos Ha Aoporax
oéulecmeworo NONb30BAHNA MOXET MPUBECTI K HECYACTHDIX CNYYaAM W TAXKIAM TENeCHbIX NOBPEXIEHUAM. Oﬁtygwe C [eTbM# 3TV NpeayNPeXaeHns, ykasaHua no GezonacHocTn i
BO3MOXHbIe OMacHOCTI, Nepef Tem, Kak NPUCTynatb K urpe. ‘/GERMTECB, 4TO BCE yCTpOMCTBa 6HOKVIDOBKM NpuBEJEHbI B paﬁowee cocTosHme. Bee MPETEH3UK ROMKHBI CONPOBOXAATLCA
CBUETENbCTBOM NIOKYMKY (KACCOBBIA Yek).

TR Liitfen olast yazismalar icin bu uyarilan saklaym. Uyari! Ambalajla lgili (baglanti parcalan, plastik ambalaj ipi Sisme basli, drlin montaj aralarivb.) tehlikeleri Gnlemekicin, oyuncaga ait
olmayan tiim parcalart gkarin. Uyan! Bir cocugun asla yetiskin gozetimi altinda olmadan oyun oy izin vermeyin. Uyarit Miimkiin oldugunca koruma giysileri kullanin! (Kask, eldiven,
dizlk, dirsek koruyucular, vs.) Kaza, diisme ve carpismalan Gnlemek icin dikkatli kullaniimalidir. Oynarken her zaman ayakkabi giyin. Halka agik caddelerde kullanmayin. Diiz bir alanda ve
yetiskin gézetiminde ayni anda sadece bir cocuk tarafindan kullanimalidr. Egimli yollar, merdivenlere yakin alanlar, kanal, havuz ve dier su ihtiva eden bolgeler gibi tehikeli yerlerden uzak
durun. Her oyundan once driiniin durumunu (donanimi, korumalan, plastik kisimlar ve/veya elektrikli parcalan) diizenli olarak kontrol edin. Gilvenlik elemanlarini ve ana parcalan sikistinn
veya gerekiyorsa yeniden sikigtirin. Eger bir kusur saptanirsa, tamir edilinceye kadar triinii kullanmayin. Talimatlara uyulmamasi diismeye, takilmaya veya cesitli bozukluklara neden olabilir.
Kurulum ve sokme islemleri yetiskinler tarafindan yapilmalidir. Ebeveynler, siper slstemlenmn kcnulmasm\ saglamalidirlar. Kullanicilarda ve titinci parti sahislarda yaralanmalara neden
olabilecek diisme veya carpismalan onlemek icin biiyiik yetenek ve editim gerekir. Asla gece kull kkabilan giyilmis sekilde kullanin. Uyan‘Komyucudonammtakxlmahd\rTraﬁk\s
kullanimamalidir. 50 kg azami. Oyuncak scooter'in umuma agik yollarda kullanimi trafik veciddi yol acabilir. Dfaal dan once gocuklarla uyarilar, givenlik
gostergeleri ve tehlikeler konusunda konusun. Tam kiltleme cihazlarinin devreye alinmis olduguna dikkat edilmesi gerekir. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir.

S1+ Informacije proizvajalca shranite za kasnejSo uporabo. Opozorilo! Da se izognete tveganjem v povezavi s pakiranjem (dodatki, plasticni ovoji, ustnik za napihovanje, orodje za montazo
izdelkaitd.), odstranite vse elemente, ki niso del igrace. Postavljanje naj bo pod nadzorom odraslih oseb. Opozorilo! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. Med
uporabo nosite dodatno zastitno opremo (¢elado, rokavice, Scitnike za roke, zapestje, kolena in komolce). lzdelek uporabljajte previdno, dase i ¢am, padcem ali trkom. Med igro
vedno nosite Cevije. lzdelka ne uporabljajte na glavnih prometnih cestah. lzdelek lahko uporablja le en otrok naenkrat, na ravni povrsini in pod nadzorstvom odraslih. lzogibajte se nevarnim
mestom, kot 5o strme poti, ceste, obmocja blizu stopnic, jarki, bazeni in ostala obmodja z vodo. Pred vsakim zacetkom uporabe izdelka za igro preverite njegovo stanje (montaza, zascita,
plasticni deli in/ali elektricni deli). Redno preverajte vamostne in osnovne elemente in jih po potrebi ponovno zategnite ali pritrdite. V kolikor ugotovite napako, izdelka ne uporabljate vse
dokler ga ne popravite. Neupostevanje navodil lahko izzove padec, prekuc ali nastanek drugih skod izdelka. Tehnicne postopke naj izvede odrasla oseba. Starsi morajo zagotoviti pravilno
namestitev zavornega sistema. Da se izognete padcem in trkom, pri cemer bi se poskodovali uporabniki in tretje osebe, so potrebni dobra izurjenost in izkusnje. Nikoli se ne vozite ponoci.
Uporabijajte z zaprtimi cevlji. Opozorilo! Nositi je treba zasitno opremo. Ni za uporabo v prometu. 50 kg maks. Ce skuter uporabljate na javnih cestah, lahko pride do prometne nestece s
hudimi poskodbami. Pred igro otroke opozorite na nevarnosti in jih seznanite z varostnimi napotk. Treba je paziti, da so vse zaklepne naprave aktivirane. V primeru uveljavijanja reklamacije
morate obvezno priloziti racun prodajalca.

HR + Molimo da sauvate ove upute radi eventualne prepiske. Upozorenje! Kako biste izbjegli opasnost u pogledu pakiranja (dodaci, plasticni omoti, mlaznica za napuhavanje, alati za
montazu proizvoda itd) uklonite sve predmete koji nisu d\o igracke. Postavljanje se mora odvijati pod nadzorom odraslih osoba. Upozorenje! Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez
dzora odrasle osobe. Upozorenje! Kod upotrebe proizvoda morate nositi zastitnu opremu! (kacigu, rukavice, stitnike za koljena, stitnike za laktove, td.). Pri upotrebi potreban je oprez kako
bise izbjegle nezgode, padovii sudari. Za vrijeme igre uvijek nosite obucu. Ne vozite na javnim prometnicama. Istodobno se smije voziti samo jedno dijete na ravnoj povrsini i pod nadzorom
odrasle osobe. Izbjegavajte opasha mjesta poput kosina, cesta, podrucja blizu stepenica, rovova, bazenai drugih mjesta s vodom. Na pocetku svake igre provjeri je proizvoda (montazu,
zastity, plasﬂcne |/\h elektricne due\ove] Redotho provjeravajte sigurnosne i osnovne elemente, te ih po potrebi ponovno zategnite ili pncvvsme Ukohko pnmleme gvesku, pvmzvod ns
postivanje uputa moze uzrokovati pad, prevrtanje li druge Stetne posljedice. Tehnicke postupke nek
moraju osigurati pravilno namjeslanje slstema kocenja. Za izbjegavanje padova li sudara koji mogu dovesti do ozljeda vozaca il drugih osoba potrebna je odlicna |zwezbanos‘ iobucenost.

dokga



